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2 UCEL A PREDMET
Dle NV ¢&. 101/2005 Sb. § 3, odstavec 1, musi byt pracovisté po dobu provozu udrzovano
potfebnymi technickymi a organizacnimi opatfenimi, splfiujicimi pozadavky tohoto nafizeni, ve
stavu, ktery neohrozuje bezpecnost a zdravi osob.
Dale zakon €. 309/2006 Sb., o zajisténi dalSich podminek bezpecnosti a ochrany zdravi pfi
praci v § 4 odst. 1 pism. c) uklada provozovateli odpovédnost za to, zZe stroje, technicka
zarizeni, pristroje a naradi, mechanizacni prostfedky budou pravidelné a fadné udrzovany,
kontrolovany a revidovany i se zfetelem i k podminkdm, za nichZ je zafizeni provozovano.
Zakladni povinnosti provozovatele i osob zodpovédnych za provoz SZ je to, aby dany stroj byl
provozovan bezpecné.

Ugelem tohoto mistniho dopravné provozniho fadu je upravit podminky pro pohyb osob
a dopravnich prostfedkl v arealu prfistavu a prekladisté KD Kolin, konkrétné ve vazbé na
provoz terminalu kombinované dopravy s otevienym pfistupem, na pfislusnych pfijezdnych,
prekladnich a manipulacnich vieCkovych kolejich, v kotvisti a/nebo vyvazisti plavidel, v€etné
pristavni zdi a nakladaci rampy a v prostoru, kde maji pfistup tieti subjekty (u pronajimanych
objektu) tak, aby se v co nejvétsi mife omezila moznost vzniku pracovnich urazl osob a Skod
na majetku vlastnika, provozovatele prekladisté T-PORT, najemcl, uzivatell pozemnich
komunikaci, Zeleznice a manipulagnich, pfekladnich a skladovacich ploch v arealu. Dale tento
mistni dopravné provozni fad upozoriiuje na konkrétni pracovni rizika mozného ohrozeni
zivota, zdravi a majetku pfi praci v daném prostfedi nebo uvadi moznosti jejich snizeni.
Mistnim dopravné& provoznim fadem (,MDPR®) aredlu pfistavu a prekladi§té KD
(,kombinované dopravy®) jsou vnitfnim pfedpisem stanovena prava a povinnosti uzivatell
ucelovych pozemnich komunikaci (dale jen komunikace), manipula¢nich a skladovych ploch,
vnitroarealové vle¢ky, budov a skladd v aredlu pfistavu, ve vlastnictvi spoleénosti Ceské
pristavy, a.s. a T_PORT, spol. s r.o., obé se sidlem Jankovcova 1627/16a, HoleSovice,
170 00 Praha 7 a podminky pro zajisténi bezpecnosti, plynulosti a ochrany zdravi pfi provozu
a uzivani na téchto komunikacich, manipulanich plochach a vnitroaredlové vie¢ce, soutasné
tak i prava a povinnosti uzivatell ostatnich ¢asti aredlu a to v souladu s obecné zavaznymi
platnymi pravnimi predpisy. MDPR plati v piném rozsahu pro veskeré uzivatele t&chto prostor,
stanovuje pravidla vstupu a pohybu osob, vjezdu i vyjezdu vSech vozidel do prostoru pfistavu
a prekladisté kombinované dopravy (KD) v areélu pfistavu. MPDR je platny v celém pfistavu
(pFistavni uzemi) a prekladisté KD a souvisejicich pfistupovych a pfijezdovych komunikacich
a vleckach.

Ugelové komunikace, manipulagni, skladové plochy a Zelezniéni vledka slouzi prevazné
k pfepravé, manipulaci a skladovani zbozi. Kontejnery obsahuiji riznorodé zbozi, neobsahuiji
nebezpelné latky (ve smyslu evropské dohody ADR/RID/ADN). V areédlu se nachazi spravni
budova se skladem a kancelafemi, v€etné pronajatych prostor tfetim subjektim. V prostoru
mezi prekladisti | a Il se nachazi objekt ¢p. 934 pronajimana hala - sklad. Ostraha arealu je
zajiStovana smluvni organizaci. VSem témto subjektim a smluvnim dopravcim je umoznén
pfijezd a pfistup do arealu pfistavu.

Mistné dopravni provozni fad je zavazny pro vSechny osoby, které se v arealu pfistavu
pohybuji. MDPR stanovi zakladni povinnosti uZivatelli dopravnich prostfedki v prostoru
v navaznosti na Provozni fad pfistavu, VleCkovy provozni fad ,VleCka — pfistav Kolin®,
Povodriovy plan, véetné jejich aktualizaci a na dal$i interni predpisy spoleénosti Ceské
pristavy, a.s. a T-PORT spol. s r.o.

Tento MDPR je povaZovan také za plnohodnotny MDPR spoleénosti Ceské pristavy, a.s.
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Ugelova komunikace — je dopravni cesta uréena k uziti silniénimi a jinymi vozidly,
mechanizmy (pfekladaci-manipulatory) a chodci, v€etné pevnych zafizeni nutnych pro
zajisténi tohoto uziti a jeho bezpecnosti. Tato ucelova komunikace je vefejné pfistupna, ale v
rozsahu a zplsobem, ktery stanovi vlastnik nebo provozovatel uzavieného prostoru.

3 SOUVISEJiCi PREDPISY
Zakon €. 262/2006 Sb., Zakonik prace, ve znéni pozdejsich predpisu,

Zakon ¢. 361/2000 Sb., ve znéni pozdéjsich predpisu (dale jen Zakon €. 361/2000 Sb.) o
provozu na pozemnich komunikacich a zménach nékterych zakona.

Zakon ¢. 56/2001 Sb., ve znéni pozdéjsich predpisu (dale jen Zakon ¢. 56/2001 Sb.) o
podminkach provozu vozidel na pozemnich komunikacich a podminkach pojisténi
odpovédnosti za Skodu

Zakon €. 111/1994 Sb., ve znéni pozdéjSich predpisl (dale jen Zakon €. 111/1994 Sb.) o
silni¢ni dopravé.
Zakon ¢. 13/1997 Sb., ve znéni pozdéjsich predpisu (dale jen Zakon ¢. 13/1997 Sb.) o

pozemnich komunikacich.

Zakon ¢. 12/1997 Sb., ve znéni pozdéjSich predpist (dale jen Zakon ¢. 12/1997 Sb.) o
bezpecnosti a plynulosti provozu na pozemnich komunikacich.

Zakon ¢&. 309/2006 Sb., o zajisténi dalSich podminek bezpecnosti a ochrany zdravi pfi
praci

Zakon ¢&. 411/2005 Sb., kterym se méni zakon &. 361/2000 Sb., o provozu na pozemnich
komunikacich a o zménach nékterych zakonl, ve znéni pozdéjSich predpisll, zakon
€. 200/1990 Sb., o prestupcich, ve znéni pozdéjSich predpis, zakon ¢&.247/2000 Sb.,
o ziskavani a zdokonalovani odborné zpUsobilosti k fizeni motorovych vozidel,

Zakon 133/1985 Sb. o pozarni ochrané, ve znéni pozdéjsich predpist

Zakon €. 250/2021 Sb., Zakon o bezpec¢nosti prace v souvislosti s provozem vyhrazenych
technickych zafizeni a 0 zméné souvisejicich zakonu

Zakon 114/1995, o vnitrozemské plavbé, v platném znéni

NV €. 193/2022 Sb. o vyhrazenych technickych zdvihacich zafizenich a pozadavcich na
zajisténi jejich bezpecnosti
Nafizeni vlady €. 168/2002 Sb., ktery se stanovi zplsob organizace prace a pracovnich

postupul, které je zaméstnavatel povinen zajistit pfi provozovani dopravy dopravnimi
prostfedky

Nafizeni vlady €. 101/2005 Sb., o podrobnéjSich poZadavcich na pracovisté a pracovni
prostfedi,

Vyhlaska 246/2001 Sb. o pozarni prevenci, ve znéni pozdéjSich predpisl

Vyhlaska €. 591/2006 Sb., o bezpecnosti prace a technickych zafizeni pfi stavebnich
pracich,
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Vyhlaska €. 167/2002 Sb., kterou se provadi zakon €. 247/2000 Sb.
Vyhlaska 478/2000 Sb., kterou se provadi zakon o silni¢ni doprave, v platném znéni

Vyhlaska €. 294/2015 Sb. Vyhlaska, kterou se provadéji pravidla provozu na pozemnich
komunikacich.

Vyhlaska €. 67/2015 Sb. Vyhlaska o pravidlech plavebniho provozu (pravidla plavebniho
provozu)

CSN 73 6110 Projektovani mistnich komunikaci

TP 171 MDCR Metodika pro rozsiteni jizdnich pruh(i — vie¢né kFivky

Obchodni jména, sidla a IC vlastnikd a provozovateli komunikaci a manipulaénich ploch:

Spolecnost: T-PORT, spol. s r.o.

Se sidlem: Jankovcova 1627/16a, HoleSovice, 170 00 Praha 7
IC: 654 138 65

Spole¢nost: Ceské pristavy, a.s.

Se sidlem: Jankovcova 1627/16a, HoleSovice, 170 00 Praha 7
IC: 452 745 82

4 POUZITE POJMY A ZKRATKY MPDR

KD Kombinovana doprava
BOZP Bezpecnost a ochrana zdravi pfi praci
0z0o Odborné zpusobila osoba
MDPR Mistni dopravné provozni fad
CSN Ceskoslovenska statni norma
OOPP Ochranné pomdcky pracovni pomucky
PO Pozarni ochrana
HZS Hasi¢sky zachranny sbor
2ZS Zdravotnicka zachranna sluzba
1ZS Integrovany zachranny systém
ZP Zivotni prostredi
PBR Pozarné bezpe&nostni Fedeni
PHP Pfenosné hasici pfistroje
VPR Vle¢kovy provozni fad
SBP Systém bezpeéné prace
UTZZ Urcena technicka zdvihaci zafizeni
247 Nepfretrzity provoz
2z Zdvihaci zafizeni
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ov Osvétlovaci véz
Vlastnik Ceské pristavy, a.s. se sidlem Jankovcova 1627/16a, HoleSovice,
(CP) 170 00 Praha 7
Vlastnik T-PORT, spol. sr.o., se sidlem Jankovcova 1627/16a, HoleSovice,

(T-PORT) 170 00 Praha 7

provozovatel pravnicka nebo fyzicka osoba vykonavajici v ramci své hospodarske
cinnosti, obchodu ¢i podnikani provozni ¢innost a je ve smluvnim
vztahu s vlastnikem — CP a/nebo T-PORT

3. osoba Navstéva (nékdo jiny), kdo navstivi areal na pokyn vlastnika nebo
provozovatele
nepovolana Osoba, ktera nebyla vyzvana vlastnikem, nebo provozovatelem ke
osoba vstupu, kotveni nebo vjezdu do arealu pfistavu
GATEA,BaC |Vjezdy a vyjezdy z arealu pfistavu
N/V nakladka/vykladka
Sz Strojni zarfizeni

5 DULEZITA TELEFONNI CiSLA

» Hasici 150

= Policie 158

» Lékarska zachranna sluzba 155

= |ntegrovany zachranny systém 112

= Méstska policie CR 158

= Ceska inspekce Zivotniho prostredi 731 405 313

» Ohlasovna pozaru, ochranna sluzba 734 529 905

» Vedouci kontejnerového terminalu T-PORT 734 529 905

= Sprava a udrzba objektl, referent BOZP a PO 602 612 155

= Vedouci posunu CD Cargo 725 784 890, 725 784 888
= Vedouci posunu PKP 606 706 697, 730 809 575
= Strazni sluzba 731 649 639

Pohotovostni a havarijni sluzby:
elektricky proud 800 850 860
voda 800 050 275

6 KOMUNIKACE A MANIPULACNI PLOCHY

Komunikace

musi splfiovat poZadavky na bezpecnou a plynulou dopravu,
do vefejného pfistavu jsou pouzivany 3 vjezdy, oznatené GATE A,
GATE B, GATEC

pro dopravni prostfedky jsou komunikace s povrchem asfaltovym, betonovym
nebo dlazdénym,
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6.1

pési pohyb osob po pfistavu a piekladisti neni zadouci, pfednostné se osoby
pohybuji po arealu vozidly,

pro pési (pfichod na sménu a odchod ze smeény) je ur¢en vchod GATE B. Odtud
vede zpevnéna krajnice smérem k administrativni budové CP.

chodci jsou povinni pro chlzi pouzivat vnéjSiho okraje vozovky, plochy,
respektovat svislé a vodorovné znaceni,

komunikace musi byt stale prijezdné, proto je na nich zakazano parkovat a /nebo
odstavovat vozidla a/nebo skladovat &i skladat materidl, (mimo vymezené
parkovaci plochy),

jsou oznaleny svislymi a vodorovnymi dopravnimi znackami v souladu se
zavaznym platnymi pravnimi pfedpisy,

v arealu pfistavu je na komunikacich povolena maximalni rychlost 10 km/h,

komunikace jsou ozna¢eny maximalni povolenou vyskou a Sitkou pro projizdéjici
nakladni a osobni vozidla (dale jen ,vozidla®),

neni povoleno pouzivat jizdni kola ani jiné jednostopé dopravni prostiedky,

zvySené pozornosti je tfeba dbat zejména pfi prijezdu pres kfizovatky, kolejiste,
manipulaéni plochy a v prostoru pfistavni zdi,

na piijezdové komunikaci aredlu je fidi€ povinen zastavit, ohlasit-registrovat
vozidlo, poloha viz situace,

v celém primyslovém arealu jsou vSechny osoby povinny pouzivat reflexni vesty.

Manipulacni plochy (kontejnerové a skladovaci)

jsou s povrchem asfaltovym nebo betonovym, dldzdénym,

rychlost na manipulaéni plose (manipulatord vSech druhll) je stanovena do 10
km/h,

Vozidla smluvnich dopravcl T-PORT se pohybuji jen na Casti prekladisté KD
vyhrazenych pro vykladku/nakladku, nebo v misté&, které jim urci dispecer.

V prostoru dispecerského pracovisté (odbavovani) je povolena rychlost vozidel a
mechanizace max. 5km/hod.

na najezdu na nakladaci rampu (rampa pro nakladku sypkych material( na lodni
dopravu) je povolena maximalni rychlost 2km/hod.

POUZiVANi KOMUNIKACE A MANIPULACNi PLOCHY
Komunikace a manipulacéni plochy se pouzivaji k uc¢eliim, ke kterym jsou urceny. Kazdy
uzivatel musi svij pohyb po komunikaci a manipulaéni ploSe pfizpUsobit jejimu
technickému stavu. Nesmi ji poskozovat nebo znegistovat. Sitka rovné komunikace a
polomér zatd€ek musi odpovidat velikosti pouzivanych nakladnich vozidel a poZarnim
predpistim. Pfi uzivani komunikaci a manipulacnich ploch nakladnimi vozidly a pfipadné
stavebni, montazni €i pfekladni mechanizaci musi byt uZivatelem pfihliZzeno ke stavebnim
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a technickym parametrdm téchto staveb, k Sifce, velikosti a zatézi vozidel pusobicich na
tyto stavby v ohledu k poloméru zatacek, pozarnim pfedpisim a Ucelu uzivani. Tyto
stavby nesmi byt vozidly nepfiméfené zatéZzovany a znecistovany.

Rozdéleni ploch v pristavu Kolin:

- Ugelové komunikace pristavu slouzici pro vefrejné-spoleéné uziti subjekti-
provozovatell silniénimi a jinymi vozidly, mechanizmy (pfekladaci) a chodci v
rozsahu a zplisobem, ktery stanovi vlastnik pristavu Kolin — Ceské pristavy, a.s.
a vlastnik a provozovatel prekladisté KD T-PORT, spol. s r.o.

- Vyhrazené plochy vné a uvnitf objektil a komunikace uréené jednotlivym
subjektim-provozovateliim (kontejnerové prekladisté pro spol. T-PORT, s.r.o.
apod.) v rozsahu jednotlivych najemnich smluv.

6.2 PARKOVISTE

Nakladni vozidla mohou stat a zastavit pouze na vyznacenych parkovistich a manipulaénich
plochach znackami IP 11a, velikost jednoho parkovaciho mista 19x3m. Vzdy musi byt
zachovana minimalni $ife pruhu komunikace 3,5 m pro prljezd a otaceni vozidel IZS. Stani
vozidel do 3,5t dispeCerského pracovisté je oznaceno svislou znackou IP 11c.

6.3 OSVETLENI

Osvétleni komunikaci a parkovist je feSeno v ramci osvétlovacich vézi a sloupu. Nakladace
jsou vybaveny vlastnim osvétlenim a bezpec€nostni signalizaci - svételnou a zvukovou.
UZivatelé manipulacnich ploch, komunikaci plavidel a vleCky musi dbat zvySené pozornosti
signalizace a pokynu dispecer( pfi prijezdu béhem jednotlivych manipulaci.

6.4 POHYB PO KOMUNIKACICH A MANIPULACNICH
PLOCHACH

- Pohyb na ucelovych komunikacich pristavu

3. osoba se v dostate¢ném C&asové predstihu pfed vlastnim
viezdem/vplutim do aredlu pfistavu kontaktuje s pfislusnym
provozovatelem a ten cizi osobu seznami s dopravni situaci,
podminkami pohybu a rizicich na ucelovych (spole€nych)
komunikacich v Pfistavu a pfekladisti KD Kolin. Zakladni pravidla
chovani osob a provozu dopravnich prostfedkl jsou zvefejnéna
na webovych strankach www.ceskepristavy.cz a na vyvéskach
vjezdovych bran (GATE A, B a C).

Manipulaéni plochy a vieckové koleje se povazuji vzdy za prostor s vyhrazenou
prednosti draznich vozidel a manipulaéni techniky.

Za dopravni prostfedek s vyhrazenou pfednosti se povazuje:

- Lokomotiva a vagony.

- Manipulatory, kontejnerové prekladace.
V arealu se nesmi pohybovat osoby mladsi 18 let. V prostoru se sméji pohybovat pouze osoby
zdravotné zpusobilé. V celém arealu neni dovolen vstup a pohyb psl a/nebo jinych zvifat.
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- Pohyb na vyhrazenych plochach provozovatelt
Za provoz na pronajatych plochach provozli, komunikaci a skladl jsou odpovédni jejich
provozovatelé, nikoli vlastnik aredlu. Provozovatel odpovida za bezpeénost prace a za pozarni
ochranu v prostoru uzivanych objektud, véetné komunikaci a skladovych ploch.
3. osoba, ktera byla vyzvana provozovatelem ke vjezdu na vyhrazené plochy se fidi pokyny a
mistnimi fady provozovatel(.
Z hlediska dopravy v arealu je vyznamna spolecnost T-PORT, spol s r.o., ktera provozuje
prekladisté kombinované dopravy na prevladajicich plochach pfistavu. Skladovani kontejnert
jsou na vymezenych samostatnych plochach.

6.5 VJEZD VOZIDEL NA PREKLADISTE SPOLECNOSTI T-PORT
Prekladisté je Fizeno z dispeCerského pracovisté, které je umisténo v prostoru za branou
GATE B, viz situace uzemi pfistavu (smér z ulice Starokolinské).

3.0osoba — fidi¢/ka vozidla smluvniho dopravce provozovatele se hlasi telefonicky dispeCerovi
prekladisté, ktery mu/ji da pokyny, zda-li mlze pfistavit vozidlo k dispe¢erskému pracovisti (na
pozici oznacenou vodorovnou dopravni znackou V19), nebo ma zaparkovat a vyckat na
urCeném vyhrazeném stani pro nakl. vozidla (vodorovna dopravni znacka V10a).

Stani, zastaveni, parkovani Ci odstavovani vozidel podél komunikace Starokolinska neni
dovoleno.

Ridi¢/ka si necha potvrdit nebo vydat pfepravni dokumenty a dohodne se s dispe¢erem dal$im
postupu-dostava podrobné instrukce.

Vozidlo viede na Prekladisté I. do mista nakladky urené dispecerem.

V dobé pfistavby zelezni¢nich voz(, €i jiné manipulace ze strany dopravce v kolejisti vlecky,
vyda dispeCer zakaz pohybu vSech vozidel a mechanism( v silniCnim, skladovacim,
manipulacnim prostoru sousedicim s kolejistém. Musi byt zachovan prijezdny prafez a volny
schddny a manipulacni prostor pro obsluhu vieCkovych koleji. V prostoru prekladisté maji
absolutni pfednost drazni vozidla a manipulaéni zdvihaci technika.

6.6 VYHRAZENY PROSTOR — PREKLADISTE T-PORT

Ridi¢ je obeznamen se zplisobem nakladky a vykladky a dal$imi ddlezitymi pokyny.

Od dispecera dostava ,Zavazna pravidla pro fidice" na kontejnerovych prekladistich.

Prevzeti a srozuméni s pravidly potvrdi dispeCerovi svym podpisem do podpisové knihy
MDPR.

Jednotlivé trasy:

Alternativa 1.

- za stanovistém dispeCera zastavuje vozidlo v misté N/V prekladisté I. (na bilém
vodorovném znaceni V10b), je vyloZen i naloZen v pravé poloze (nakladka kontejneru
manipulatorem z pravé strany, z pohledu fidi€e vozidla).

Alternativa 2.
- za stanovistém dispeCera zastavuje vozidlo v misté Vykladky prekladisté .
pokud je otvirani kontejneru naopak, jede se vozidlo otocit na konec prekladisté I.
smérem ke kioskové trafostanici, nevyjizdi z terminalu a vraci zpét pro naloZeni
kontejneru do mista nakladky prekladisté I.
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Alternativa 3.

- po vyfizeni dokument( s dispec¢erem se nakl. vozidlo pfesune po ucelové komunikaci
pfistavu do prostoru piekladisté I, mezi opérnou zdi a Zelezni¢ni vleCkou, kde bude
manipulatorem provedena N/V nakl. vozidla. Prostor pro N/V je vyznacen vodorovnou
dopravni znackou V10b.

Po N/V bude fidi¢/ka pokracovat s vozidlem dale, na konec manipulaéni plochy -
prekladisté 1. a zato¢i doprava. Pokud nebude vozidlo V/N pfi jedné manipulaci, mize
dispeCer rozhodnout o odstaveni vozidla do parkovaci pozice u ulice Starokolinské.

Il Pokud bude po komunikaci u Srotisté z prekladisté |. do prekladisté Il. sjizdét manipulator,
tak nakladni vozidlo vycka prdjezdu manipulatoru, ktery ma vyhradni pfednost jizdy. Po-té
vyjede vozidlo po rampé na parkovisté.

Jestlize je vozidlo zcela odbaveno, vyjizdi z pfekladisté KD zpét pfes ucelovou komunikaci
pfistavu, vyjezd GATE B.

Popsané trasy jsou vyobrazeny na vykresu, v pfiloze & 2 MDPR, Koordinaéni situace,
dopravni trasy.

V dobé pfistavby Zelezni€nich vozd, ¢i jiné manipulace ze strany Dopravce v kolejisti viecky,
vyda dispeCer zakaz pohybu vSech vozidel a mechanismu v silniénim prostoru sousedicim
s kolejistém.

Pohyb osob po manipulaéni plose prekladisté KD T-PORT je pfisné zakazan. Ridi¢ mize
opustit vozidlo jen na pokyn dispecera k otevieni nebo uzavieni zamku (spojeni s vozidlem) a
to vyhradné a pouze na k tomu urCenych mistech plochy. Odstaveni, zastaveni vozidla na
manipulacni ploSe je mozné vyhradné na mistech k tomu uréenych dle pokynu a dohledu
dispecera terminalu.

111 Jakykoli pohyb osoby nebo vozidla v prostoru manipulace musi byt konan
s védomim a neustalym o¢nim kontaktem obou stran!!!

Pohyb osob je umoznén jen pro pouziti mobilniho WC u parkovacich stani nakladnich vozidel
(TRUCK) a pfi kontaktu s dispeCerem v burice operativy po ohlaSeni a pod dohledem
dispedera. Zaméstnanci T-PORT budou pro pfesun ze spravni budovy CP na terminal
pouzivat vyhradné vozidla. P&Si pfistup na terminal neni povolen. Po manipulacni plose
prekladisté se ve vyjimecnych pfipadech jako pési, pohybuji pouze zaméstnanci T-PORT ,
(ktefi absolvovali Skoleni, zdravotné zpusobili, jsou seznameni s riziky prekladisté Zzelezni¢nich
vleCek, zdvihacich zafizeni (ZZ), dopravy na komunikacich) a to se zvlastni opatrnosti a na
dobu nezbytné nutnou spojenou s kontrolni a provozni €innosti a to vZdy viditelné , vybaveni
OOPP reflexnimi prvky a s odstupem od skladové a manipulacni techniky (dosah stroje plus
5m). Vyjimka se pfipousti v ramci obsluhy vieCky, kontroly a spravy zelezniCnich vozi,
pochtizkové €innosti, pouze povéfenymi a proskolenymi osobami, zaméstnanci drazni obsluhy
dopravce a to vyhradné po drazni stezce podél kolejisté, a vzdy jen tehdy pokud neprobihaji
pfekladni manipulace z vlaku/na vlak. Je zakdzano se pohybovat mezi kontejnery a v jejich
bezprostfedni blizkosti, pokud neni s dispeerem a fidi€em manipulatoru aktualné dohodnuto
jinak a s pouzitim dohodnutych signalu.
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Plocha je primarné obsluhovana pomoci UTZZ — manipulatory. Na plose prekladist | a Il se
nebude provadét manipulace s kontejnery s nebezpenymi latkami tfidy 2-6, 8, 9 dle
ADR/RID/ADN.

Kontejnery pro pfepravované zbozi maji ocelovou nosnou konstrukci, difevénou podlahou,
oplasténi tvori ocelovy profilovany plech tle 4 mm.

Zakladni rozméry kontejnert - Délka: 6 058 mm, 12 192 mm, nebo 13 761 mm , Vyska: 2 438
(2 896)mm dle typu, Sitka: 2 438 mm. Kontejnery jsou b&zné ukladany do &tyf, ojedinéle do 5
vrstev na sebe (5 x 2,43=12,19 m). Kontejnery na prekladisti jsou bézné skladovany 3-4 dny,
vyjimeéné az 14 dni. DoCasné ukladani kontejnerl na terminal je provadéno na pfedem
vymezené plochy. Bloky kontejnerl jsou oddéleny mezerami (odstupovymi vzdalenosti)
uréenymi v Pozarné bezpeénostnim feseni (PBR) prekladist.

V souladu s PBR a pozadavky 1ZS musi byt trvale umoznén pfistup minimalné k jednomu
z 8erpacich mist na brehu feky (u Zelezniéniho mostu). Cerpaci misto na pfistavni zdi neni
pristupné v dobé pfitomnosti vlaku na pfilehlych kolejich.

ZvySenou pozornost je tfeba vénovat pojizdénym plocham, kde jsou osvétlovaci véze. Pojizdét
tak, aby nedochazelo ke kolizi se zafizenim a poSkozeni O.V.

Za oznaceni UcCelovych komunikaci a umisténi znacek v prostoru prekladisté odpovida
prislusny vedouci zaméstnanec. Jejich pofizeni, instalaci a udrzbu zajiStuje prostfednictvim
vedouciho prekladisté.

Po obvodé piekladisté jsou dle PBR umistény PHP (viz PBR).

6.7 PROSTOR PRO PARKOVANI NAKLADNICH VOZIDEL

Na pokyn dispecCera T-PORT mohou Fidi€i nakladnich vozidel odstavit nakladni vozidlo ve
vymezeném prostoru parkovaciho zalivu prekladisté mezi viezdy - GATE B a C, oznateném
znackami IP 11a a V10a s dodatkovym napisem TRUCK.

6.8 VYJEZD VOZIDEL Z PREKLADISTE
Vyjezd je upraven vodorovnym dopravnim znacenim.
Vozidlo vyjizdi z pfekladisté zpét na komunikaci pfistavu a po té na ulici Starokolinskou.

6.9 PROSTOR PRO PARKOVANiIi REFERENTSKYCH VOZIDEL, A VOZIDEL
ZAMESTNANCU PREKLADISTE

Parkovaci zaliv je situovan naproti bunék dispecerd, pfes pfistavni komunikaci pfistavu. Kolma

parkovaci stani jsou oznacena dopravnimi znackami IP 11c.

Parkovani osobnich vozidel je zfizeno také u administrativni budovy CP, oznagené svislym i

vodorovnym dopravnim znacenim.

6.10 PROSTOR PRO PARKOVANI NAVSTEV
V tomtéz prostoru u parkovani zaméstnanct T-PORT je vyhrazeno parkovani pro kontrolni
organy, revizni techniky apod. Misto je vyznaceno svislou dopravi znackou IP 11c.

6.11 SVISLE A VODOROVNE ZNACENI
V pfistavu a na prekladisti jsou instalovany svislé a vodorovné vystrazné, zakazové, pfikazove,
informativni znacky a tabulky. U dispeCerského pracovisté jsou osazeny (betonové bloky)
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oddélujici péSi pracovisté od pojizdéné komunikace. Pro doCasné oznaceni - oddéleni
parkovaciho stani bude mit obsluha pfekladisté k dispozici dopravni kuZele v min. poctu 10ks.
(pro servisni prace manipulatoru apod.).

Ohranicujici pevné konstrukce (bet. bloky), sloupy V.O. a jiné objekty, kde by mohlo dojit ke
stfetu s dopravni €innosti, budou oznaceny zZluto€ernym fotoluminiscenénim Srafovanim.

6.12 POHYB STRAZNi SLUZBY V PRISTAVU KOLIN

Vykon strazni sluzby je fizen zvlastnim rezimem. Pohyb po pfistavu a prekladisti za provozu
mechanizace a dopravy v prostoru i v dobé klidu je upraven v Zavaznych pravidlech pro vykon
strazni sluzby.

6.13 POHYB PESICH OSOB V PRISTAVU CP, MIMO PREKLADISTE KD

T-PORT
Zaméstnanci a 3. osoby vstupuji do Pfistavu Kolin branou GATE B nebo z plavidla od feky
Labe. Od Gate B se pohybuji po levé strané po okraji, po zpevnéné ¢asti komunikace smérem
k parkovacim stanim vozidel do 3,5 t. Z tohoto mista mohou pokracovat k administrativni
budové CP a plavidlim, nebo do dispederského pracovisté T-PORT.
Dalsi pohyb osob probiha mezi parkovacim stanim TRUCK a dispeCerskym pracovistém
T-PORT trasou okolo brany GATE B. V mistech pfistavu, kde se pfedpoklada spolecny pohyb
osob a vozidel je instalovano svislé dopravni znaCeni A 12a POZOR prechazeni, soubéh
chodcli a vozidel. Mista pro pfechazeni jsou oznaCena vodorovnym znacenim, bilymi
pFeru$ovanymi &arami, viz situace MDPR.

7 PROVOZ ZELEZNICNi VLECKY

Provozovani drahy (technicka péce o vlecku) a provozovani na draze (vleCkovy provoz) je
upraveno smlouvou mezi spole¢nosti T-PORT a spolecnosti ,Dopravce”. Pfipojovy i vleCkovy
provoz je upraven Vle¢kovym provoznim fadem ,Vlecka — Pristav Kolin“ (VPR), ktery popisuje
vleCku a jeji zafizeni a zaroven stanovuje podminky pro provozovani vlecky a drazni dopravy
na vlecce.

V dobé posunu na vlecce (v€etné jizd lokomotiv apod.) je zakdzano zajizdét s vozidly do
blizkosti koleji a kolejisté. Minimalni vzdalenost je 3 m od osy koleje. VSichni fidi¢i motorovych
vozidel jsou povinni fidit se pokyny pracovnikd posunovaci Cety. V dobé obsluhy vieCky musi
byt také manipulacni technika v mistech, kde je provadéna obsluha, mimo provoz (v klidu).
Dispecer T-PORT , komunikuje vzdy s pfitomnym vedoucim posunu (hlavnim posunovacem),
pfipadné s dispederem CD. Vedouci posunu vyrozumi o provadéné pristavbé predem.

K zajisténi bezpecnosti provede ukony stanovené Vleckovym provoznim fadem.

Dispecer T-PORT pfedklada své pozadavky na posun dispecerovi Povéfenému k fizeni a
organizaci vleCkového provozu dle aktualnich smluvnich vztaha - kontaktni telefonni Cisla a
jejich aktualizace jsou uvedeny v seznamu kontakt(l tohoto fadu. ZvySenou pozornost je
potfeba davat v misté zuzeného profilu pfi viezdu/vyjezdu vlakové soupravy z prekladisté II.
z a do aredlu pfistavu.
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8 BEZPECNOST PROVOZU MANIPULATORU

Obsluha manipulatord musi dodrzovat:

ustanoveni pravidel silniniho provozu a MDPR,

nikdy nepfekracovat nosnost manipulatoru ,

nikdy nepouzivat protizavazi, aby se zvysila jeho nosnost,

ujistit se, Ze je bremeno je v takovém stavu, Ze s nim Ize s nimi manipulovat a nakladat,
ujistit se, ze bfemeno je b&hem manipulace stabilni,

pokynu vyrobce a internich bezp. pfedpist pro manipulatory a ZZ (SPB UTZ),
opatfeni plynouci se zpracovanych rizik BOZP pfi praci s manipulatory,

dodrzovat pfi provozu NV 193/2022 o provozu vyhrazenych ZZ,

obsluha vzdy nosi reflexni odév.

Vzdy se presvédcit, ze se v prostoru manipulace a jejim okoli nenachazi nepovolana
osoba nebo vozidlo. V opaéném pfipadé ihned zastavit manipulaci!

9 ODPOVEDNOSTI A PRAVOMOCI

9.1

ODPOVEDNIi ZAMESTNANCI

Vedouci provozu T-PORT

Michal Vasko
Mobil : +420 607 084 312, email: vasko@czechports.cz

Odpovédnost:

za zajisténi provozu prekladisté, silnicniho provozu, manipulacich na kolejovych
vleckach, BOZP a PO v prostoru prekladisté a pfipojovacich u€elovych komunikacich,

za dodrzovani MDPR ze strany zaméstnanct T-PORT a smluvnich partnerd,

za zpracovani smluv nebo dohod s externimi dodavateli souvisejici s dopravou
materialu, vyrobku, zbozi i s ohledem na BOZP, PO a ekologii,

prokazatelné seznamit a proskolit zaméstnance a externi dodavatele s ustanovenimi
MDPR v nezbytném rozsahu,

za zpracovani a aktualizaci seznamu externich firem pohybujicich se na vyhrazenych
plochach prekladisté.

mit pfehled o aktualné skladovaném zbozi, vyZzadovat od externich firem doklady o
Pozarné technickych charakteristikach latek,

za pfedani rizik BOZP a PO mezi firmami pohybujicimi se na jednom pracovisti,

za pouzivani OOPP,

za zajisténi technickych prostfedkd a vybaveni prekladisté

Pravomoc:

Provadét kontroly dodrzovani predpisu a provoznich fadu,

provadét orientaéni preventivni dechovou zkousku u podfizenych
zaméstnanc(l a externich Fidicl, vykazat osoby pod vlivem alkoholu, nebo
omamnych latek
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vyZadovat dodrzovani pravidel chovani osob na pfekladisté a na pfijezdovych trasach.

Kontrolovat pouzivani OOPP na vSech pracovistich arealu

Dispecetri prekladisté
1. Sménovy dispecer,
Jan PIasil
Mobil : +420 734 529 905, email: plasil@czechports.cz

2. Sménovy dispecer

Zdenék Brom
Mobil : +420 605 797 435, email: kolin@czechports.cz

3. Sménovy dispecer

Monika Mirovska
Mobil : +420 770 186 209, email: kolin@czechports.cz

Odpovédnost dispeceru:

za prubéznou kontrolu stavu komunikaci a manipulaénich ploch, svislého
a vodorovného dopravniho zna€eni na komunikacich a manipulaénich
plochach a hlaseni neshod vedouci spravy prekladiste,

za zajisténi uklidd a sjizdnosti komunikaci,
za zajisténi pfechodného oznaceni komunikaci v pfipadné nutné uzavérky
komunikace ¢&i zuzeni prdjezdnosti z mimofadnych provoznich a davodu.

za vizualni kontrolu stavu vjizdé&jicich vozidel, zda nedochazi evidentné k
uniku provoznich kapalin,

za kontrolu i opravnénost trvalého povoleni vjezdu vozidel na pfekladiste,

pisemné pfedavat 3. osobam informaci o rizicich pfi manipulaci a dopravé
v pristavu a na prekladistich.

Pravomoc:

uzavirat a meénit trasy komunikace na prFekladisté a obsluznych
komunikacich,

na pozemni komunikace,
za provadéni namatkové kontroly pfi dodrzovani tohoto pfredpisu,
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vykazat vozidla nebo osoby, nepovolit vjezd pfi nedodrzeni pokynl
predpisu dopravné provozniho fadu.

Vykazat osoby pod vlivem alkoholu, nebo omamnych latek

9.2 POVERENY ZAMESTNANEC BOZP A PO

Michal Vasko
Mobil : +420 607 084 312, email: vasko@czechports.cz
Odpovédnost:
dodrzovani bezpecnosti prace a pozarni ochrany.
Pravomoc:

pozadovat odstranéni zjisténych zavad BOZP a PO u odpovédnych
zaméstnancu a externich firem,

kontrolovat dodrzovani BOZP a PO v souvislosti s provozem vSech
manipulator(l, vozidel a provozu vlecek v prostoru prekladisté

9.3 POVERENY ZAMESTNANEC ZA EKOLOGII

Michal Vasko
Mobil : +420 607 084 312, email: vasko@czechports.cz

za kontrolu zivotniho prostiedi v prostoru prekladisté

9.4 RIDICI REFERENTSKYCH VOZIDEL

jsou povinni provadét ukony v souladu s opakovanym Skolenim fidiCe referentskych

vozidel, podle smérnic T-PORT a v souladu s MDPR,
absolvovat $koleni zaméstnancu a seznamit se s navody k obsluze vozidel,

musi se Fidit dopravnimi znackami a informacnimi tabulemi na komunikaci (svislymi a

vodorovnymi znackami v prostoru arealu a pfekladisté),

neprodlené nahlasit pozbyti pfislusného profesniho prikazu, fidi€ského opravnéni,

nebo zdravotni zpUsobilosti.
dbat pokynU dispecera

9.5 POVINNOSTI STROJNIKU A RIDICU MANIPULACNI TECHNIKY
je povinen dodrzovat MDPR,

musi mit platnou lékafskou preventivni prohlidku,

musi mit prikaz opravhujici jej k Fizeni pfisluSného typu manipulaéni a zdvihaci

techniky a musi pravidelné absolvovat pfislusné Skoleni,

absolvovat vstupni instruktdZ na konkrétnim pracovisti s dohledem v poZadovaném

poctu hodin,
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neprodlené nahlasit pozbyti pfisluSného opravneéni,

nesmi piekrocit rychlost 10 km/h na komunikacich a manipulac¢nich plochach,

je odpovédny za Skody vzniklé nespravnou obsluhou, udrZzbou nebo nedodrZzovanim
navodu k obsluze konkrétni manipulaéni techniky,

musi se Fidit dopravnimi znackami a informacnimi tabulemi na komunikaci (svislé
dopravni znacky a vodorovné dopravni znaceni),

musi dopravni a zdvihaci prostfedky pouZzivat podle navodu k obsluze, pohyb po
arealu se fidi zakonem o provozu na pozemnich komunikacich a souvisejicimi
provadécimi vyhlaskami,

musi mit dopravni a zdvihaci prostfedek vybaven vystraznym majakem oranzové
barvy, odpovidajicim osvétlenim a odrazovymi skly a zvukovou signalizaci,

strojnik €i jefabnik musi provadét €innosti v souladu se systémem bezpelné prace
VTZZ, pfipadné UTZ,

Musi mit neustale pod kontrolou prostor okolo ZZ. V pfipadé, ze se v prostoru vyskytne
nepovolana osoba ¢i vozidlo, pferusi manipulaci a navaze kontakt k vyfeSeni situace.

9.6 RIDICI VOZIDEL EXTERNICH FIREM
Odpovédnost:

za zajisténi radného plnéni a dodrzovani pravidel silni€niho provozu a tohoto pfedpisu,
zejmeéna dodrZovani stanovené rychlosti max. 10 km/hod. na u€elovych komunikacich
pristavu,

parkovani, bezpeéné vykladani a nakladani kontejneru a jinych jednotek kombinované
dopravy,

pohyb v prostoru dle pokynu dispecera, jizda max. 5 Km/hod.,

neuvadét do pohybu vozidlo, pokud si fidi¢ neovéfil, ze se v jeho bezprostfednim
prostoru nenachazi jind osoba, (odstup min. 5 m),
ohleduplnost k chodcum,

za pfipadné znecisténi komunikace, parkovaci plochy od ropnych latek unikajicich z
vozidla,

uvolnéni prevazeného nakladu,

naklady za likvidaci odpadu, znecisténi hradi fidi¢, pfipadné vlastnik vozidla,

nehodu Ci neobvykly stav je povinny ihned nahlasit vedoucimu smeény,

ocCisténi navésu Ci vyménné nastavby od ledu, odpovédnost za pfipadné Skody na
majetku a zdravi pfi padu ledové krusty z navésu,

pouzivani odévu s reflexnimi prvky,

neuvadét do pohybu vozidlo, pokud si fidi€¢ neovéfil, ze se v jeho bezprostfednim
prostoru nenachazi jina osoba, (odstup min. 5 m). Pohyb vozidlem po prekladisti
v rychlosti max. 10 Km/hod.

nakladaci rampa 2 km/hod.

10 SKOLENI
Vsichni zaméstnanci pohybujici se v pfistavu a prekladisti musi dodrZzovat ustanoveni
smérnice pro $koleni zaméstnancu a byt prokazateln& seznameni s timto MDPR.
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10.1 Zaméstnanci CP, T-PORT
Odpovédnost za Skoleni: VSichni vedouci zaméstnanci na vSech stupnich fizeni.

Zdroj: Platné interni predpisy pfislusné spole€nosti.

10.2 Externi firmy
Odpovédnost za Skoleni: Zaméstnanec odpovédny za €innost externi firmy v prostoru

pfistavu a prekladisté , pisemné prokazatelné seznameni s Informaci o rizicich v prostoru
pfistavu, pfekladisté, timto Mistné provoznim dopravnim fadem

a Seznameni zaméstnancli dopravcd se ZAVAZNYMI PRAVIDLY PRO RIDICE,

Seznameni zaméstnancil ostrahy se ZAVAZNYMI PRAVIDLY PRO VYKON STRAZNI
SLUZBY.

Zdroj: Platné interni predpisy CP, T-PORT.

ZIVOTNi PROSTREDI

Problematika Zivotniho prostiedi je feSena samostatnym piedpisem, zejména
Havarijnim planem.

12 PRACOVNIi POSTUPY

12.1 POSTUP PRI VYKLADCE A NAKLADCE KONTEJNERU, NAVESU
A ZBOZi NA PREKLADISTI
Pfed najetim vozidla do manipulaéniho prostoru zUstava fidi¢ v kabiné do doby, nez
bude vyzvan dispecerem k nakladce, nebo vykladce.

Pfi najizdéni nebo couvani do manipulaéniho prostoru manipuldtoru si musi fidi¢
pocinat zvlast opatrné a dba dohodnutych pokyn(l a signalll povéfenych osob.
Pro sloZeni nakladu z vozidla, zajisti fidi¢ vozidlo proti pohybu.

Ukony nutné pro uzavieni a zaji$téni kontejneru je mozno provadét pouze na vozidle
zajiSténém proti pohybu.

PFi vystupovani z kabiny musi mit vzdy oble€enou reflexni vestu, (nebo oblek, ktery
ma v oblasti trupu reflexni pruhy), kterou je povinen vZzdy pouzivat pfi ukonech
spojenych s vykladkou a pohybem na vymezenych manipula¢nich plochach.

Ridi¢ opusti kabinu, odjisti kontejner a ustoupi do bezpeéné vzdalenosti, (za
neustalého o€niho kontaktu se strojnikem manipulatoru), kde vycka do skonceni
manipulace. Pak nastoupi a odjede urc¢enou trasou mimo manipulacni prostor.

Pfi opousténi manipulaéniho prostoru dba zvy3ené opatrnosti.

VeSkeré udalosti, (i skoronehody), které maji za nasledek vznik urazu, dopravni
nehody, nebo poSkozeni majetku neprodlené hlasi dispecerovi.
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Vozidla stojici za sebou musi mit minimalni odstup 5m, aby byl mozny bezpeCny a
zietelny prichod chodce mezi vozidly( v o€nim kontaktu s fidi€em) a nedoslo ke
srazeni Ci prejeti osoby.

12.2 KONTROLA, OPRAVY A UDRZBA VYHRAZENYCH TECHNICKYCH
ZARIZENi, DOPRAVNICH A MECHANIZACNICH PROSTREDKU A
ZARIZENIi SE ZVYSENYM RIZIKEM

Kontroly, opravy a udrzba zafizeni pfistavu a pfekladisté je provadéna dle samostatného
dokumentu ,Radu adrzby*.

Revizni €innost, kontroly provozuschopnosti zafizeni a dalSi jsou zajiStovana vedoucimi
spravy pfistavu a prekladisté. Odborné Cinnosti provadeéji smluvni organizace ve stanovenych
Ihatach v Radu udrzby.

Provoz zdvihacich zafizeni se Fidi Systémem bezpecné prace ZZ (VTZ nebo UTZ).

12.3 ZVLASTNI POSTUPY
pohyb cizich specialnich vozidel v areadlu T-PORT je Fizen zameéstnancem
zodpovédnym za Cinnost externich firem,
pravidla pro zasah vozidel HZS, 1ZS, ZZS a Policie CR.

POZARNi OCHRANA

Hlavni obecné zasady tykajici se pozarni ochrany jsou uvedeny v zakoné ¢. 133/85 Sb.,
0 pozarni ochrané ve znéni pozdéjsich pfedpisl, ve vyhlasce Ministerstva vnitra €. 246/2001
Sb., o stanoveni podminek pozarni bezpeénosti a vykonu statniho pozarniho dozoru (vyhlaska
o pozarni prevenci), ZP v platném znéni a dalich souvisejicich predpisech napf. CSN fady
73 08xx, zejména CSN 73 0802, CSN 73 0804 a dalSich.

Pro v8echny zaméstnance CP, T-PORT a osoby zdrzujici se na pracovistich pfistavu jsou
zavazné Pozarni fady a Pozarni poplachové smérnice pfislusnych provozovatell — pracovist,
zvefejnéné tak, aby byly dobfe viditelné a trvale pfistupné pro vdechny osoby vyskytujici se v
misté provozované &innosti. Pro prvotni poZarni zasah jsou pracovisté vybavena PHP.

Na bfehu Labe jsou zfizena dvé Cerpaci mista pozarni vody. Viz vykres Situace. Trvale
pristupné je Cerpaci misto u zelezni¢niho mostu.

13.1 POVINNOSTI

e VSechny osoby jsou povinny pocinat si tak, aby nezavdaly pfi€inu ke vzniku poZaru,
neohrozily zivot zdravi osob a majetku.

e provést nutna opatfeni pro zachranu ohrozenych osob,

e uhasit pozar, jestlize je to mozné, nebo provést nutna opatreni k zamezeni jeho Sifeni,

¢ ohlasit neodkladné na ur€eném misté zjistény pozar nebo zabezpedit jeho ohlaent,

e poskytnout osobni pomoc jednotce pozarni ochrany na vyzvu velitele zasahu, velitele

jednotky pozZarni ochrany.

Dodrzovat zakaz koufeni a manipulace s otevienym ohném.
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13.2 POZARNI PREVENCE A REPRESE
Za dodrzovani predpisl v oblasti pozarni ochrany na pozemni komunikaci pfekladisté
Kolin zodpovida uréeny vedouci zaméstnanec dotéeného pracovisté.

Pozarni hlidky jsou ustanoveny na kazdé sméné a jejich seznam je pfilohou Pozarniho
fadu.

Kazdy zaméstnanec je povinen zajistit, aby hasebni prostfedky, ur€ené pro jeho usek,
byly stale v pouzitelném stavu k dispozici na uréeném misté. Kazdé pouziti hasicich prostfedk
hlasi obsluha ihned vedoucimu, ktery zajisti u spravce pfistavu jejich neprodienou vyménu.

Ohlaseni pozaru a vyhlaseni pozarniho poplachu probiha podle pozarni poplachové
smeérnice. Ohlasovna pozaru je v bufce dispeCera smény u vijezdu — GATE B.

14 BEZPECNOST PRACE

Bezpec€nost prace je zajisténa v souladu s pfisludnymi zakony, vyhlaSkami, nafizenim
vlady a bezpec€nostnimi predpisy. Zakon €. 262/2006 Sb., Zakonik prace, ve znéni pozdejsich
predpisu. Zakon ¢. 309/2006 Sb., o zajisténi dalSich podminek bezpeénosti a ochrany zdravi
pfi praci a navazujici.

Zaméstnanci se Fidi smérnici o Rizeni BOZP a mistné provoznim bezpeé&nostnimi predpisy.

14.1 RIZIKA
PFi Skoleni na pracovisti musi byt zaméstnanci provozovatell v pfistavu a externi firmy
seznameni s pracovnimi postupy a pfisluSnymi riziky k provozovanym pracovnim €innostem.

14.2 Rizikové faktory
e Nakladac¢ - manipulator kontejneru
¢ Nakladni vozidlo,
e Nakladag,
e Kontejner, vyménna nastavba apod.
o Elektricka zafizeni a kabelaz (VN a NN)
e Zelezniéni vletky
e PoZar (svafovani)
e Pracovni prostor (manipulacni prostor a komunikace)
o Osvétlovaci véZe (zhrouceni)
¢ Manipulace s hoflavou kapalinou pfi pfeCerpavani pohonnych hmot
e Plavidlo, (pfirazeni, uklouznuti)
e Blizkost vodniho toku (pad do hloubky, utopeni)
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DOPRAVNI RIZIKA

BEZPECNOSTNi OPATRENI

Naraz vozidla na prekazku, prevraceni
vozidla.

Kontakt. vozidla s osobou, s jinym
vozidlem nebo pevnou prekazkou —
dopravni nehody:

srazka vozidel (Celni, z boku, zezadu),
naraz vozidla na prekazku, pfevraceni
vozidla,

najeti, pfejeti, zachyceni, pfirazeni a
srazeni osoby vozidlem, pfirazeni nebo
pfitlaceni osoby vozidlem k Casti stavby Ci
jiné pevné konstrukci.

Vyznaceni nebezpeCnych mist. Spravny
zpusob Fizeni, dodrzeni rychlosti,
okolnostem a podminkam. Zajisténi
volnych prujezdd. Zajisténi couvani,
Opravnéni pro fizeni vozidla (fidi¢sky
prukaz pfisl. skupiny), Skoleni fidi¢l REF,
profesni Skoleni.

Dodrzovani pravidel silni¢niho provozu,
bezpec€nostnich prestavek, pozornost,
pfiméfena rychlost. Nezdrzovat se za
couvajicim vozidlem a draze couvani,
rozhlédnout se pfed vstupem do
komunikace.

Zajisténi odstaveného vozidla proti
nezadoucimu pohybu.

DodrzZovat bezpe¢nou vzdalenost od
pohybuijicich se stroju.

Zranéni dolnich koncetin apod. pfi
sestupovani a pfi seskoku z lozné plochy
vozidla nebo z kabiny.

Pro vystup a sestup na vozidlo pouzivat
Zebfiku nebo jiné rovnocenné zafizeni
(stupadla, naslapné patky, pfidrzovat se
madel apod.).

Pouzivani vhodnych a bezpefnych
konstrukci, prostfedkl a pomlcek pro
zvySovani mist prace. Dbat zvySené
pozornosti pfi mokrém povrchu a mrazu.

Selhani dopravniho prostfedku vlivem jeho
technického stavu.

Pravidelné revize, technické kontroly, v€asné
opravy a pravidelna udrzba.

Chybné a neodborné jednani v souvislosti s
neznalosti a kvalifikacni zpUsobilosti fidicu
(referentl).

Nevyhovujici zdravotni stav Fidi€u (referentu).

Opravnéni pro fizeni vozidla (fidi¢sky prakaz
ptisl. skupiny), $koleni FidiGa.

Pravidelné lékarské prohlidky, zkracena
Cetnost.

Pfedméty umisténé ve vozidle omezuijici,
Qopf. ohroZujici Fidice.
Cistota stroje

Neumistovat pfedméty ve vozidle omezuijici
vyhled a fizeni vozidla.

Zajisténi vyhledu fidiCe, strojnika, provadét
pravidelné Cisténi skel.

15 ZDRAVOTNIi ZPUSOBILOST ZAMESTNANCU

Obsluhovat dopravni prostiedky mohou pouze k tomu pfislusnym vedoucim pracovnikem
povéfeni pracovnici, starsi 18 let, odborné a zdravotné zpusobili pro tuto ¢innost. O jejich
odborné zpUsobilosti rozhoduji pracovnici, do jejichz kompetence patfi personalni

zélezitosti, ve spolupraci s vedoucim pracovnikem pfislusného useku,

o zdravotni

zpusobilosti pracovnika rozhoduje poskytovatel pracovné Iékaiské péce.
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Podrobnéjsi pozadavky na kvalifikaci Fidicl a jejich zdravotni zpUsobilost jsou uvedeny
v organizacni smérnici Zajisténi BOZP pfi provozu, udrzbé a opravach motorovych vozidel.

15.1 PRVNi POMOC
Lékarni¢ky prvni pomoci jsou uloZeny v burikach dispeder(, v administrativni budové CP a ve
vozidlech dispecerl urCenych pro obsluhu terminald.

Kazdé zranéni/pracovni Uraz si musi nechat fidiCc zaméstnanec oSetfit a zapsat do knihy
urazu, ktera je ulozena u zastupce provozovatele.

Dozvi-li se zaméstnanec o Uraze jiného zaméstnance, je povinen mu poskytnout dle
moznosti prvni pomoc a tento Uraz neprodlené oznamit nadfizenému zaméstnanci. Pro
mimoradné situace je zpracovan , Traumatologicky plan®.

16 VYSETROVANI A HLASENi PRACOVNICH URAZU

Pracovni Uraz s neschopnosti delSi nez tfi dny, mimo den, kdy k urazu doslo, bezprostiedné
nadfizeny zaméstnance sepise (Zaznam o pracovnim Urazu) na pfedepsaném formulafi, a to
ihned po zjisténi, Ze trvani pracovni neschopnosti bude delSi nez 3 dny a pfeda dale k vyfizeni.

Pokud zaméstnanec nahlasi svému nadfizenému Uraz pfi plnéni pracovnich povinnosti
musi byt zaevidovan v Knize drobnych urazd. Po poskytnuti prediékafské péce, provede
vedouci zaméstnanec orientacni dechovou zkousku na pfitomnost alkoholu v organismu,
provede zjisténi zdroje Urazu a zajisti fotodokumentaci poranéni a mista nehody.

Pokud bude postizenému vystaven doklad na pracovni neschopnost, vyplni vedouci
zaméstnanec zaznam o pracovnim urazu, pokud je to mozné za pfitomnosti postizeného a
pfipadnych svédkl. Zaznam preda k dalSimu zpracovani.

Dale vedouci zaméstnanec ve spolupraci s OZO BOZP a PO bez zbyte¢ného odkladu
vysSetfi pfiCiny a okolnosti vzniklého Urazu za Uc€asti postizeného zaméstnance, pokud mu to
zdravotni stav dovoli. V pfipadé smrti zaméstnance, nebo zjisténé skutecnosti nasvédcu;ji
tomu, Ze v souvislosti s pracovnim Urazem byl spachan trestny Cin, ohlasi toto Uuzemné
prisludnému utvaru Policie CR a neprodlené uvédomi pravniho zastupce T-PORT .

Vedouci zaméstnanec bezprostfedné po poskytnuti prvni pomoci nahlasi uraz svému
nadfizenému a OZO BOZP a PO. Nasledné ihned zajisti misto nehody, svédky, pofidi
fotodokumentaci mista, sepiSe popis udalosti a zpracuje situacni nakres. Pokud to Ize, tak do
pfijezdu OZO BOZP a PO a podrobnéjsiho Setfeni necha misto nehody v nezménéném stavu.

16.1 DOPRAVNiIi NEHODY

Dopravni nehodou (dale jen NEHODA) je udalost (havarie, srazka apod.), pfi které dojde
k usmrceni nebo zranéni osoby anebo ke Skodé na majetku v pfimé souvislosti s provozem
dopravniho prostifedku ¢i zdvihaciho zafizeni.

Dispecer provede identifikaci u¢astnik(l nehody, orientaCni dechovou zkousku na
pritomnost alkoholu v organismu, provede zji$téni zdroje Urazu a zajisti neprodlené
fotodokumentaci mista nehody.

Zaméstnanec, ktery se o nehodé dozvédél, hlasi tuto udalost bez zbyte¢ného odkladu
vedoucimu terminalu, vedouci personalniho oddéleni, feditelce strategie a controllingu a
0OZO0 v oblasti BOZP a PO.
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Skoda

na majetku spolecnosti vzniklé v souvislosti s NEHODOU se feSi v souladu s

obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy o nahradé Skody.

AZANE CINNOSTI

16.2 ZAK

16.3 BEZ

koufeni a rozdélavani otevieného ohné, zakaz koufeni plati i v kabiné
manipulatoru a vozidla,

vstupu pod vlivem alkoholu a jinych navykovych latek, pozivani alkoholickych
napojl ¢i jinych navykovych latek,

vle€eni nakladli po komunikacich,

jizda pasovych vozidel po vlastni ose po komunikacich,

provoz vozidel mimo k tomu ucelu vyhrazené komunikace nebo plochy,
parkovani vozidel mimo k tomu U€elu vyhrazena mista.

sta€eni kapalnych latek mimo zvlast k tomu vyhrazena mista,

bezdlvodné ponechavani motoru v chodu,

vstupu do kolejisté a chlize po kolejich, s vyjimkou zaméstnanci a osob
proSkolenych pro vstup do kolejisté po dobu vykonu prace,

konani osobni potfeby mimo WC nebo mobilni WC,

nelézt na kontejnery bez jisténi, neprovadét jakékoli prace ve vySkach a nad
volnou hloubkou bez pfislusné kvalifikace, technického zajisténi a pfikazu
nadfizeného vedouciho,

Nepohybovat se v nebezpecném prostoru stroji. Udrzovat bezpe€nou vzdalenost
od stroji a komunikaci mezi zaméstnanci na pracovisti,

Nepojizdét a nepohybovat se bezdlvodné v prostoru pfistavni zdi.

Neprovadét kontroly mechanizace a servis na pfekladisti bez védomi dispecera a
bezpecénostniho ohraniceni.

PECNOST PROVOZU NAKLADNICH A OSOBNICH VOZIDEL

V AREALU PRISTAVU

Ridi¢, kterému je povolen vjezd vozidla je povinen:

dodrzovat ustanoveni pravidel silniéniho provozu a MDPR,

seznamit se s MDPR, toto potvrdit svym podpisem pii viezdu do areélu. Jedna-li
se o dlouhodobé povoleni k vjezdu, Fidi se pokyny odpovédnych zaméstnancu za
¢innost externi firmy,

plné respektovat dopravni znaeni v aredlu a Fidit se pokyny zaméstnanct
CP a T-PORT, spol. s r.o.,

pfi jizdé a Cinnostech po dopravni komunikaci uvniti arealu se chovat ukaznéné a
ohleduplné, musi pfizplsobit své chovani stavu a povaze terénu, povétrnostnim
podminkam a jinym okolnostem, které je mozno predvidat,

v pfipadech, kdy to vyZaduji okolnosti, zejména nedostateCny rozhled vpred i vzad,
zajisti bezpe€né couvani a otaceni pomoci zpulsobilé a nalezité poucené osoby,
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jakmile tuto osobu ztrati z dohledu, je povinen ihned zastavit. Vzdy musi zdUraznit
zacatek couvani zvukovym vystraznym znamenim. V pfipadé&, kdy neni dostate¢ny
zpétny vyhled z vozidla a couvani neni zajiSténo pomoci zpusobilé a nalezité
poucené osoby, nesmi vozidlo uvést do pohybu a jakoukoli osobu ohrozit.

pred opusténim vozidla provede takova opatfeni, aby vozidlo nemohlo ohrozit
bezpecnost osob nebo technickych zafizeni,

veskerou Cinnost a pohyb v arealu provadét s obleCenou reflexni vestou,

pro péSi pfistup z parkovaciho mista k dispeCerskému pracovisti a zpét pouzivat
vyhradné trasu pro pési a mista pro pfechazeni uréené v tomto MDPR a znagenim
v arealu pristavu Kolin.

Zakazuje se:
jizda vozidly s nezajisténym nakladem,

ponechani bezdlvodné v chodu motor vozidel,
provoz vozidel mimo stanovenych tras,
parkovani mimo vyhrazena mista,

vle€eni nakladu (ty¢e, potrubi apod.) po komunikacich.

16.4 HAVARIJNi PRIPRAVENOST

- ) HAVARIJNI HLASENI
HAVARIE REAKCE NA HAVARII PROSTREDKY | HAVARIE

Nehoda na ucelove komunikaci | zastavit silniéni provoz, poskytnout

prvni pomoc dle traumatologického

OhroZeni bezpecnosti planu, zajistit vyprosténi a odtah prislusny
zaméstnancl T-PORT dopravniho prostiedku, vy3etfit vedouci
Oprava nebo pfestavba pFiciny

komunikace T-PORT

Zastavit silni¢ni
Likvidace ekologické havarie provoz a zamezit
dalSi znecistovani

Sorbéni prisludny
prostfedky vedouci

Pfenosné |Hasicsky

Pozar/vybuch Zahdjit haseni hasici zachranny sbor
prostiedky
Poskytnout I. Pomoc Zdravotnicka
L. dle . zachranna sluzba
Zranéni osob Nejsou

Traumatologického
planu
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17 ZAVERECNA A PRECHODNA USTANOVENI

Kazdé prokazatelné poruseni povinnosti stanovenych v MDPR, je posuzovano jako
porudeni zajmu spolegnosti CP, T-PORT s jeho naslednym projednanim, jehoz vysledkem
muze byt zruSeni povoleni ke vjezdu nebo vysloveni zakazu vjezdu do Pfistavu a
prekladisté KD Kolin, spoleénosti Ceské pristavy, a.s. a T-PORT, spol. s r.o.

V pfipadé vzniku Skody na zdravi nebo véci zplisobené porusenim povinnosti
stanovenych v MDPR nese odpovédnost provozovatel, dopravce a jeho povéfené osoby a
dalSi osoby, zaméstnanci externi firmy, ktefi Skodu zpUsobili.
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